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Informacije o sukladnosti

Za SAD

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeze ovim dvima
uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, ukljucujuéi i smetnje koje mogu dovesti do nezeljenog rada.
Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da zadovoljava ogranicenja za klasu B digitalnih uredaja,
u skladu sa dijelom 15 pravila FCC. Ova ograni¢enja su odredena kako bi pruzila razumnu
zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj stvara, koristi 1 moze emiti-
rati radiofrekvencijsku energiju i ako se ne postavi i ne koristi u skladu s uputama, moze iza-
zvati Stetno djelovanje na radiokomunikacije. Medutim ne postoje jamstva da se smetnje ipak
nece pojaviti u pojedinim dijelovima instalacije. Ako ovaj uredaj stvara Stetne smetnje radijs-
kom i televizijskom prijemu, koje se mogu utvrditi isklju¢ivanjem i ponovnim ukljuc¢ivanjem
uredaja, poticemo korisnika da smetnje ispravi putem jedne ili vise od sljede¢ih mjera:

* Preusmjerite ili premjestite antenu prijemnika.

* Povecajte razmak izmedu uredaja 1 prijemnika.

* Spojite uredaj na zidnu uti¢nicu koja se nalazi u strujnom krugu razli¢itom od onoga u

kojemu je spojen prijemnik.
* Potrazite savjet i pomo¢ prodavatelja ili iskusnog radio/TV tehnicara.

Upozorenje: Upozoravamo vas da promjene i preinake koje nisu izri¢ito odobrene od odgov-
orne strane za sukladnost, mogu dovesti do gubitka prava na koriStenje ovog uredaja.

Za Kanadu
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE Conformity for European Countries

Uredaj je sukladan EMC direktivi 2004/108/EZ i Niskonaponskoj direktivi
2006/95/EZ.

Ovi podaci su namijenjeni samo za drzave ¢lanice Europske unije.
Oznaka s desne strane je u skladu s direktivom o Otpadnim elektri¢nim i
elektroni¢kim uredajima 2002/96/EC (WEEE).

Oznaka govori o zahtjevu da se uredaji NE odlazu kao nerazvrstani gradski otpad
ve¢ da se za to mora koristiti sustav za povrat 1 prikupljanje u skladu s lokalnim
zakonima.
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Vazne sigurnosne upute

A

10.

11.
12.

13.
14.

Procitajte do kraja ove upute prije nego pocnete koristiti ovaj uredaj.
Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

Pridrzavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Nemojte ovaj uredaj upotrebljavati blizu vode. Upozorenje: Da smanjite opasnost od
pozara ili elektricnog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili vlazi.

Cistite ga mekom i suhom krpom. Ako je potrebno daljnje CiS¢enje, potraZite detaljnije
upute u poglavlju ovog priru¢nika “Cis¢enje zaslona”.

Nemojte zaklanjati ni jedan od otvora za ventilaciju. Postavite uredaj u skladu s uputama
proizvodaca.

Nemojte ga postavljati u blizini izvora topline poput radijatora, grijalica, peci i ostalih
uredaja (ukljucujudi i pojacala) koji stvaraju toplinu.

Ne pokuSavajte zaobi¢i sigurnosne znacajke polariziranih ili utikac¢a s uzemljenjem.
Polarizirani utika¢ posjeduje dva kontakta od kojih je jedan Siri od drugoga. Utikac s
uzemljenjem posjeduje dva radna kontakta i treé¢i uzemljivacki kontakt. Siri noZ treceg
kontakta je ovdje radi vase sigurnosti. Ako utika¢ ne odgovara vasoj uti¢nici, potrazite
savjet 1 pomo¢ kvalificiranog elektri¢ara radi zamjene uti¢nice.

Zastitite napajacki kabel kako se po njemu ne bi gazilo i gnjecilo, osobito u bilizini
utikaca i na mjestu gdje on izlazi iz uredaja. Pobrinite se da zidna uti¢nica bude u blizini
uredaja i da je nadohvat ruke.

Koristite samo one dodatke/pribor koje je naveo proizvodac.

Koristite samo s kolicima, stalcima, tronoScima, nosac¢ima ili stolovima
koje navodi proizvodaca ili koji se prodaju uz uredaj. Kad se koriste kolica,
budite pazljivi pri pomicanju kombinacije kolica/uredaja kako ne bi doslo
do ozljede ili prevrtanja kolica.

Odvojite uredaj od zidne uti¢nice ako ga necete koristiti u duzem vremenskom periodu.

Sve servisne popravke povjerite kvalificiranom osoblju servisa. Potrebno je izvrsiti
servis u svim slucajevima kad se uredaj osteti na bilo koji od ovih nacina: Ako je ostecen
kabel za napajanje, ako je doslo do izlijevanja tekucine po uredaju, ako su uredaj upali
predmeti, ako je uredaj bio izloZen djelovanju kiSe ili vlage, ako uredaj ne radi kako
treba ili ako je uredaj pao.
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Izjava o RoHS sukladnosti

Ovaj proizvod je zamiSljen 1 proizveden u skladu s Direktivom 2002/95/EC Eurpopskog
parlamenta 1 Vijeca o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i
elektroni¢kim uredajima (Direktiva RoHS) i smatra se da je sukladan vrijednostima o
najvisoj koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako
je dolje prikazano:

Tvar Predlozena najvisa koncentracija Stvarna koncentracija
Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Ziva (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmij (Cd) 0,01% <0,01%

Sestvalentni kadmij (Crs*) 0,1% <0,1%

Polibrominatni bifenili (PBB) 0,1% <0,1%

Eteri polibrominatnih bifenila (PBDE) 0,1% <0,1%

Odredeni dijelovi gore navedenih proizvoda se izuzimaju u skladu s Dodatkom RoHS
direktiva kako je navedeno dolje:

Primjeri izuzetih dijelova su:

1. Ziva u kompaktnim flourescentnim svjetiljkama ¢&iji udio ne prelazi 5 mg po svjetiljci i u
ostalim svjetiljkama koje nisu posebno spomenute u Dodatku RoHS direktive.

2. Olovo u staklu katodni cijevi, elektroni¢kim komponentama, fluorescentnim cijevima i
elektroni¢kim keramickim dijelovima (npr. piezoelektronicki uredaji).

3. Olovo u leguram za lemljenje na visokim temperaturama (tj. legure na bazi olova s
tezinskim udjelom olova od 85% i vise).

4. Olovo kao primjesa u ¢eliku do 0,35% tezinskog udjela, aluminij s teZinskim udjelom
olova do 0,4% 1 bakrene legure s tezinski udjelom olova do 4% .
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Izjava o vlasnickim pravima

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2012. Sva prava su zadrZana.

Macintosh i Power Macintosh su registrirani trgovacki znakovi Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT 1 Windows logotip su registrirani trgovacki znakovi
Microsoft Corporation u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama 1 ostalim zemljama.
ViewSonic, logogtip s tri ptice, OnView, ViewMatch i ViewMeter su registrirani trgovacki
znakovi ViewSonic Corporation.

VESA je registrirani trgovacki znak Video Electronics Standards Association. DPMS 1 DDC
su trgovacki znakovi VESA.

ENERGY STAR® je registrirani trgovacki znak U.S. Environmental Protection Agency (EPA).
U svojstvu partnera ENERGY STAR®, ViewSonic Corporation je utvrdio kako ovaj proizvod
zadovoljava ENERGY STAR" smjernice o iskoristivosti energije.

Odricanju od odgovornosti: ViewSonic Corporation ne snosi odgovornost za ovdje sadrzane
tehnicke ili urednicke greske ili propuste, kao niti za slucajne ili posljedi¢ne Stete koje
mogu nastati zbog opremanju ovog materijala ili zbog radnih svojstava ili koriStenja ovog
proizvoda.

U interesu trajnog unapredenja ovog proizvoda, ViewSonic Corporation zadrZava pravo na
izmjene u tehnic¢kim svojstvima proizvoda bez prethodne obavijesti o tome. Podaci u ovom
dokumentu se mogu promijeniti bez obavijesti o tome.

Ni jedan dio ovog dokumenta se ne smije kopirati, reproducirati, prenositi nijednim
sredstvom, za nijednu svrhu bez prethodne pismene dozvole iz ViewSonic Corporation.

Registracija proizvoda

Kako bismo ispunili vase buduce potrebe i kako biste mogli primati sve dodatne obavijesti
o proizvodu ¢im postanu dostupne, molimo vas da registrirate vas proizvod na internetskoj
adresi: www.viewsonic.com. CD_ROM s ¢arobnjakom ViewSonic takoder vam pruza prigodu
da ispiSete obrazac za registraciju koji moZzete kasnije poslati postom ili faksom u ViewSonic.

Za vase potrebe
Naziv proizvoda: VA2248/m-LED
ViewSonic Widescreen LCD Display
Broj modela: VS13818
Broj dokumenta:  VA2248/m-LED-1_UG_UG_CRO Rev. 1B 01-16-12
Serijski broj:
Datum kupnje:

Rjesavanje odlaganja otpada nakon radnog vijeka proizvoda
ViewSonic postuje okolis$ i predano nastoji poticati rad i zivot u skladu s prirodom Hvala
vam §to ste 1 sami dio pametnijeg raCunarstva u skladu s prirodom. Posjetite web stranicu
ViewSonica 1 saznajte vise.

SAD i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Tajvan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Prvi koraci

Cestitamo vam na kupnji ViewSonic® LCD zaslona.

Vazno! Originalnu ambalazu i kutiju spremite radi eventualnog buduceg otpremanja.
NAPOMENA: Rije¢ “Windows” u ovom korisni¢kom priru¢niku se odnosi na ove

operativne sustave Microsoft: Windows XP, 1 Windows Vista.

Sadrzaj pakiranja

Pakiranje s vaSim LCD zaslonom sadrzi:

LCD zaslon
Napojni kabel

Audio kabel (stereo mini uti¢nica, samo za VA2248m-LED)

D-SUB kabel

CD ROM s ¢arobnjakom ViewSonic (dostupno samo u nekim zemljama)

Vodi¢ za brzi pocetak rada

NAPOMENA: CD sadrzi PDF datoteke Korisni¢kog priru¢nika i datoteke INF/ICM za op-
timizaciju zaslona. INF datoteke osiguravaju kompatibilnost s operativnim sustavima Win-
dows, a ICM datoteka (Image Color Matching (Prilagodba boja slika)) osigurava tocne boje
na keranu. ViewSonic preporucuje da instalirate obje datoteke INF i ICM.

Mjere opreza

Sjedite najmanje 460 mm udaljeni od
LCD zaslona.

Izbjegavajte doticanje ekrana. Masnoca
s koze se teSko odstranjuje.

Nikad ne skidajte straznji poklopac.
Ovaj LCD zaslon sadrzi dijelove pod
visokim naponom. Doticanje tih dijelova
moze dovesti do ozbiljne ozljede.

Izbjegavajte izloZzenost LCD zaslona
izravnom djelovanju sunceve svjetlosti
ili kojega drugog izvora topline. Okrenite
LCD zaslon na drugu stranu od sunceva
svjetla kako biste smanjili blijeStanje.

LCD zaslonom uvijek rukujte pazljivo
pri premjestanju.

LCD zaslon postavite u prostoriji s
dobrom ventilacijom. Nemojte na LCD
zaslon stavljati niSta $to bi sprijecio
odvodenje topline s njega.

Pobrinite se da podrucje oko LCD zaslona
bude Cisto 1 bez vlage.

Ne stavljajte teske predmete na
LCD zaslon, video kabel ili kabel za
napajanje.

Ako se pojavi dim, neobi¢ni zvuk ili
¢udni miris, odmah iskljuc¢ite LCD
zaslon i pozovite predstavnika ili
ViewSonic. U tom stanju je opasno
nastaviti s koriStenjem LCD zaslona.

Ne trljajte i ne pritiskajte LCD plocu
jer to moze dovesti do trajnog ostecenja
ekrana.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED



Brza instalacija

1.

2.

Prikljucite kabel za napajanje (i AC/DC

pretvarac ako je potrebno)

Spojite video kabel

* Pobrinite se da budu ukljuc¢eni 1 LCD
zaslon 1 racunalo.

* Skinite poklopce straznje ploce ako je
to potrebno

* Povezite video kabelom LCD zaslon i
racunalo

Korisnici Macintosha: Za modele starije

od G3 bit ¢e potreban adapter. Prikljucite

adapter na rac¢unalo i utaknite video kabel

u adapter.

Ako zelite naruciti ViewSonic® Macintosh

adapter, kontaktirajte PodrSku za korisnike

ViewSonic.

. Ukljucite LCD zaslon i racunalo

Ukljucite LCD zaslon i zatim ukljucite
racunalo. Ovaj redosljed (LCD zaslon
prije raunala) je vazan.

NAPOMENA: Korisnici Windows sus-
tava ¢e mozda primiti poruku kojom se od
njih trazi da instaliraju INF datoteku. Ona
se nalazi na CD-u.

. Umetnite CD s ¢arobnjakom ViewSonic

u CD pogon racunala.

Pratite upute na ekranu. Ako vase racunalo
nema CD ROM pogon, podite na stranicu
s Podr§kom za korisnike.

Audio ulaz (samo za
VA2248m-LED)

 Pricekajte da se CD_ROM sam
pokrene.

NAPOMENA: Ako se CD_ROM nece
sam pokrenuti: Dvaput kliknite na ikonu
CD ROM u Windows Exploreru i zatim
dvaput kliknite na viewsonic.exe.

* Pratite upute na ekranu.

. Korisnici Windows: Podesiste vremen-

ske postavke (razludivost i frekvencija
osvjezivanja)

Primjer: 1920 x 1080 @ 60 Hz.

Upute o nac¢inu promjene razlucivosti

1 frekvencije osvjezivanja potrazite u
korisnickom priru¢niku graficke kartice.

Installacija je dovrSena. UZivajte u
vasSemu novom LCD zaslonu ViewSonic.
Da biste se Sto bolje pripremili za buduce
zahtjeve podrske za korisnike: IspiSite
ovaj korisnicki prirucnik i zapisite serijski
broj u “Za vase potrebe” na stranici 4.
(Pogledajte na straznjoj strani zaslona.)
Svoj proizvod mozZete registrirati preko
interneta na stranici ViewSonic za vasu
regiju. Pogledajte tablicu Podrska koris-
nicima u ovom priru¢niku.

CD_ROM s carobnjakom ViewSonic
takoder vam pruza prigodu da ispisete
obrazac za registraciju koji moZete kasnije
poslati postom ili faksom u ViewSonic.

AC ulaz

Kabel za napajanje

: W
AC izlaz k

(Zidna uti¢nica)

Kabel za napajanje racunala
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Ugradnja na zid (dodatak)

Koristiti samo s nosa¢em za zidnu ugradnju s UL popisa

Za nabavu kompleta za zidnu montaZu ili postolje za prilagodavanje visine obratite se tvrtki
ViewSonic® ili lokalnom dobavljacu. Pogledajte upute koje ste dobili s kompletom za
ugradnju. Za pretvorbu LCD zaslona iz stolnoga u zidni, u¢inite ovo:

Korak 1.
Korak 2.
Korak 3.
Korak 4.
Korak 5.

Korak 4. Tri vijka kojima
je pri¢vrscen stalak

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED

Uyvjerite se da je gumb napajanja iskljucen i zatim odvojite kabel za napajanje.
Polozite LCD zaslon prednjom stranom na ru¢nik ili deku.

Uklonite bazu 1 plasti¢ni poklopac sa straznje strane stalka.

Uklonite tri vijka kojima je pri¢vrscéen stalak.

Pric¢vrstite nosac za ugradnju iz VESA kompatibilnog kompleta za zidnu ugradnju
(razmak 100 mm x 100 mm) pomocu vijaka ispravne duljine.

=
=)
3
3

________________

Korak 5-6. 4 rupe za
VESA vijke

Korak 3. Plasti¢ni
poklopac




Koristenje LCD zaslona

Podesavanje rezima vremenskih postavki

PodeSavanje rezima vremenskih postavki je vazno radi postizanja najviSe kvalitete slike
na ekranu i za smanjivanje napetosti oka. Rezim vremenskih postavki se sastoji od
razlucivosti (primjerice 1920 x 1080) 1 frekvencije osvjezivanja (ili vertikalne frekvencije,
primjerice 60 Hz). Nakon podeSavanja rezima vremenskih postavki koristite regulatore na
Ekranskom izborniku kako biste podesili sliku na ekranu.

Radi najbolje kvalitete slike na vasem LCD zaslonu, podesite rezim vremenskih postavki na:

VESA 1920 x 1080 @ 60Hz.

Za podesavanje rezima vremenskih postavki:

1. Set the resolution (Podesite razlucivost): Kliknite desnom tipkom na Windows radnu
povrsinu > Svojstva > Postavke > podesite razlucivost.

2. Set the refresh rate (Podesite frekvenciju osvjezivanja): Upute potrazite u korisnickom
priru¢niku vase graficke kartice.

UPOZORENJE: Nemojte podesavati graficku karticu vaseg racunala tako da premasuje
najvisu frekvenciju osvjezivanja od 75 Hz; ako to ucinite moglo bi doéi do trajnog oStecenja

na vaSem LCD zaslonu.

Ekranski izbornik i postavke zakljuavanja napajanja

e Zakljucavanje ekranskog izbornika: Drzite pritisnutim [1] i strelicu za gore A u
trajanju od 10 sekunda. Ako se pritisne bilo koja tipka, prikazat ¢e se poruka Ekranski
izbornik je zakljucan u trajanju od 3 sekunda.

e Otkljucavanje ekranskog izbornika: Drzite opet pritisnutim [1] i strelicu za gore A u
trajanju od 10 sekunda.

e Zakljucavanje gumba za ukljucenje: DrZite pritisnutim [1] i strelicu za dolje ¥ u
trajanju od 10 sekunda. Ako se pritisne tipka za uklju¢ivanje, prikazat ¢e se poruka Gumb
za ukljucivanje je zaklju€an, u trajanju od 3 sekunda. S ili bez ove postavke, nakon gubitka
napajanja, vas LCD zaslon ¢e automatski ukljuciti kad se opet vrati napajanje.

e Otklju¢avanje gumba za ukljucenje: Drzite opet pritisnutim [1] i strelicu za dolje ¥ u
trajanju od 10 sekunda.
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Podesavanje slike na ekranu

Koristite gumbe na prednjoj ploci za prikaz i podesavanje regulatora ekranskog izbornika koji
se prikazuju na ekranu. Regualtori ekranskog izbornika su objasnjeni na vrhu sljedece stranice
1 definirani u “Regulatori glavnog izbornika” na stranici 12.

VA2248-LED

Glavni Izbornik
s regulatorima ekranskog izbornika

Svjetlo napajanja

Plavo = Uklju¢eno 7]
Narandzasto = Stedni rezim O
Mirovanje napajanja UkIj/Iklj

Prikazuje Glavni izbornik ili napusta ekran s regulato-
rima i sprema podeSenost.

A
Listanje kroz mogucénosti izbornika i podeSavanje regu-
latora prikaza. ———
Svijetlina (V) / Kontrast (A).
v
Prikazuje upravljacki ekran za oznaceni regulator.
Takoder vr8i prijelaz izmedu dva regualtora na nekim
ekranima. ——— 2
Takoder pre€ac za prijelaz izmedu analognog i digitalnog
prikljucka. —_—
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VA2248m-LED

Glavni Izbornik
s regulatorima ekranskog izbornika

Svjetlo napajanja

Plavo = Uklju¢eno 7]
Narandzasto = Stedni rezim O
Mirovanje napajanja UkIj/Iklj

Prikazuje Glavni izbornik ili napusta ekran s regulato- 1
rima i sprema podeSenost.

A
Listanje kroz mogucénosti izbornika i podeSavanje regu-
latora prikaza. ———
Audio Adjust (V) / Svjetlina /Kontrast (A).
v
Prikazuje upravljacki ekran za oznaceni regulator.
Takoder vr8i prijelaz izmedu dva regualtora na nekim
ekranima. ——— 2
Takoder pre€ac za prijelaz izmedu analognog i digitalnog
prikljucka. —_—
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Ucinite ovo da izvrSite podesavanje postavki zaslona:

{'E’:ﬂ-' AUTO IMAGE ADJUST

~
-CM CONTRAST/BRIGHTNESS
£

1. Za prikaz Glavnog izbornika pritisnite gumb [1].

{'E’:ﬂ-' AUTO IMAGE ADJUST

~
-CM CONTRAST/BRIGHTNESS
£

W)l INPUT SELEGT W)l INPUT SELEGT

@3) cOoLOR ADJUST £ AuDiO ADJUST
INFORMATION f{?@ COLOR ADJUST

INFORMAT ION

MANUAL IMAGE ADJUST

SETUP MERNU MANUAL IMAGE ADJUST

MEMORY RECALL SETUP MERNU

MEMORY RECALL

TR E RO BT SELECT 2 TR E RO BT SELECT 2

VA2248-LED VA2248m-LED
NAPOMENA: Svi ekranski izbornici ¢e automatski iS¢eznuti nakon 15 sekunda. Ovo
se moze podesiti preko postavke za istijek vremena ekranskog izbornika u izborniku
podesavanja.
2. Zaizbor regulatora za podesavanje pritisnite A ili ¥ za listanje prema goreili prema dolje
u Glavnom izborniku.
3. Kad izaberete Zeljeni regulator, pritisnite gumb [2]. Pojavit ¢e se upravljacki ekran poput

aE":ﬂ» CONTRAST/BERIGHTNESS

- CONTRAST ] Tals o
/s
BRIGHTNEss [ENEEENT: o

Redak u dnu ekrana prikazuje trenutne
funkcije gumba 1 2: I1zlaz ili izbor
regulatora Svjetlina.

4
AR ESCH AT SHIEFLFEICHT -2

4. Za podeSavanje regulatora pritisnite gumb za gore A ili za dolje V¥ .
5. Da spremite podesavanje i napustite izbornik, dvaput pritisnite gumb [1].

Ovi savjeti bi mogli pomo¢i pri optimizaciji vaseg zaslona:

* Podesite graficku karticu na racunalu tako da se na izlazu pojavljuje video signal 1920 x
1080 @ 60 Hz za LCD zaslon. (Pogledajte upute o “izmjeni frekvencije osvjezivanja” u
korisni¢kom priru¢niku graficke kartice.)

» Ako je potrebno izvrSite manja podesavanja pomocu H. POSITION i V. POSITION sve
dok slika na ekranu ne bude u potpunosti vidljiva. (Crni obrub oko rubova ekrana mora
jedva doticati osvijetljeno “aktivno podruc¢je” LCD zaslona.)

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 11



Regulatori Glavnog izbornika

Podesite dolje prikazane stavke izbornika pomocu gumba za gore A i gumba za dolje ¥ .

Upravljanje

Objasnjenje

o

&

Auto Image Adjust (Automatsko podeSavanje slike) automatski odreduje
veli¢inu, sredinu, vrsi fino podeSavanje video signala i odstranjuje valovitost
1 izobli¢enja. Pritisnite [2] gumb kako biste osigurali ostriju sliku.
NAPOMENA: Auto Image Adjust radi s najcescée koristenim video
karticama. Ako funkcije ne radi na vasem LCD zaslonu, morat ¢ete spustiti
frekvenciju osvjezivanja na 60 Hz i postaviti razlu¢ivost na svoju vec¢
pripremljenu vrijednost.

Contrast (Kontrast) vrsi podesavanje razlike izmedu pozadine slike (crna
razina) prednjeg plana slike (bijela razina).

Brightness (Svjetlina) podesava svjetlinu zadnjeg plana slike na ekranu.

Input Select (Izbor ulaza) Vrsi prijelaz izmedu ulaza ako je na LCD zaslon
prikljuéeno vise od jednog racunala.

INPUT SELECT

D-S5UB

&
®
&
@
D

Audio Adjust (samo za VA2248m-LED)
Volume (glasnoce) povecava glasnocu, smanjuje glasnocu ili utiSava zvuk.
Mute (UtiSavanje) privremeno utiSava audio izlaz.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED
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Upravljanje = ObjasSnjenje

200 Color Adjust (PodeSavanje boje) osigurava nekoliko reZzima za podeSavanje
boje, ukljucujuci temperature ve¢ podesenih boja i rezim Korisnickih boja
koji omogucava neovisno podesavanje crvene (R), zelene (G) 1 plave (B)
boje. Tvornicka postavka je Prirodno.

.ESt. COLOR ADJUST

sRGB
ELUISH
cooL

WARM

USER COLOR

(IR ERXRI AT SELECT : 2

sRGB-Ovo ¢e brzo postati industrijski standard za upravljanje bojama,

s podr§kom koja ¢e biti uklju¢ena u veci broj novijih programa.
Omogucivanjem ove postavke omogudit ¢e se puno to¢niji nacin prikazivanja
boja na nacin na koji se one ¢ine izvorno zamisljenima. Omogudivanjem
postavke sSRGB ¢e dovesti do toga da podeSavanja kontrasta ili svjetline bude
onemogucena.

Plavic¢asto (Bluish)-Dodaje plavi ton slici na ekranu radi hladno bijelog tona
boje (koristi se za veéinu uredskih postavki s fluorescentnom rasvjetom).

Hladno (Cool)-Dodaje plavi ton slici na ekranu radi hladno bijelog tona boje
(koristi se za vec¢inu uredskih postavki s fluorescentnom rasvjetom).

Prirodno(Native)-Dodaje crvenu boju slici na ekranu radi toplije bijele 1
bogatije crvene boje.

Toplo (Warm)-Dodaje crvenu boju slici na ekranu radi toplije bijele i
bogatije crvene boje.

User Color (Korisni¢ke boje) Pojedina¢no podesavanje za crvenu (R),
zelenu (G) i plavu (B) boju.

1. ZA izbor boje (R, G ili B) pritisnite gumb [2].

2. Za podesavanje izabrane boje, pritisnitcA 1 V.

Vazno: Ako izaberete RECALL u glavnom izborniku kad je proizvod bio
postavljen u Pripremljeni rezim vremenskih postavki, boje ¢e se vratiti na
tvornicki podesenu temperaturu prirodno.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 13



Upravljanje = ObjasSnjenje

@ Information (Informacije) prikazuje rezim vremenskih postavki (ulaz
video signala) koje dolaze od graificke kartice u racunali, broj modela LCD

zaslona, serijski broj i URL adresu ViewSonic® web stranice. Potrazite u

korisni¢kom priru¢niku graficke kartice upute o nacinu izmjene razlucivosti i

frekvencije osvjezivanja (vertikalne frekvencije).

NAPOMENA: VESA 1920 x 1080 @ 60Hz (preporucuje se) znaci da je

razluc¢ivost 1920 x 1080 i da je frekvencija osvjezivanja 60 Hz.

INFORMATION
RESOLUTI ON:: XXXXXXXXXXX

H. FREQUENCY : XXXXXXX KHz
V. FREQUENCY : XXXXXXX KHz

PIXEL CLOCEK : XXXXXXX MHz

MODEL NUMBER : XXXXXXX
SERIEL MNUMBER : XXXXXXXXX

WwWw . VIEWSONIC.COM

SR E T

% Manual Image Adjust (Ru¢no podeSavanje) prikazuje izbornik za ru¢no
podesavanje slike.

MANUAL IMAGE ADJUST

HIV POSITION
HORIZONTAL S1ZE
FINE TUNE
SHARPMESS
DYNAMIC CONTRAST
ASPECT RATIO

ECO MODE

S E S T SHENISENCET R

H./V. Position (Horizontalni/Vertikalni poloZzaj) pomice sliku na ekranu
udesno ili ulijevo ili prema gore ili prema dolje.

H. Size (Horizontalna veli¢ina) vrsi podeSavanje Sirine slike na ekranu.

Fine Tune (Fino ugadanje) izoStrava fokus poravnavanjem teksta i/ili
grafike s granicama piksela
NAPOMENA: Pokusajte prvo Automatsko prilagodivanje slike.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 14



Upravljanje

Objasnjenje

Sharpness (OStrina) podesava jasnocu i fokus na slike na ekranu.

Dynamic Contrast (Dinamicki kontrast) omoguc¢ava korisniku da ukljuci
ili iskljuci poboljSanje omjera kontrasta.

Aspect ratio (Format slike) Vrsi izbor jednoga od ovih formata slike 4:3 &
prikaz na punom ekranu.

ECO Mode (ECO rezim) osigurava manju potro$nju snage smanjivanjem
svjetline.

Standard: Zadana postavka svjetline

Optimize (Optimalno): Smanjivanje svjetline za 25 %

Conserve (Stednja): Smanjivanje svjetline za 50 %

Setup Menu (Izbornik postave) prikazuje dolje prikazani izbornik:

SETUP MENU

LANGUAGE SELECT
RESOLUTION NOTICE
0SD POSITION

OSD TIME OUT

OSD BACKGROUND
AUTO POWER OFF
POWER INDICATOR

1T EXIT SELECT:2

Language Select (Izbor jezika) omogucava korisniku da izabere jezik koji
¢e se koristiti u izbornicima i1 kontrolnim ekranima.

Resolution Notice (Obavijest o razlucivosti) daje savjet o koriStenju
optimalne razlucivodti.

OSD Position (Polozaj ekranskog izbornika) omogucava korisniku da
pomice Ekranske izbornike i kontrolne ekrane.

OSD Timeout (Vrijeme prikazivanja ekranskog izbornika) podesava
duljinu vremena koje je potrebno da ekranski izbornik i§¢ezne. Primjerice, s
postavkom od “15 sekunda”, ako se unutar 15 sekunda ne pritisne ni jedna
gumb, ekranski izbornik ¢e i§¢eznuti.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED
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Upravljanje = ObjasSnjenje

OSD Background (Pozadina ekranskog izbornika) omogucuje korisniku

.....

Ako je omoguéeno Auto Power Off (Automatsko iskljucivanje), zaslon ¢e
se automatski iskljuciti ako signala ne bude 3 minute.

Power Indicator (indikator napajanja) omogucuje korisnicima
ukljucivanje/isklju¢ivanje indikatora napajanja za rezim uklju¢enog/
isklju¢enog napajanja.

> Memory Recall (Postavke iz memorije) vraca postavke na svoje tvornicki

2 podesene vrijednosti ako zaslon radi na tvornicki podeSenom rezimu
vremenskih postavki koji je naveden u Tehni¢kim podacima ovih uputa.
Iznimka: Ovaj regulator nece utjecati na promjene koje su stvorene pomocu
Izbora jezika ili postavke zaklju€avanja napajanja.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 16



Ostale informacije

Tehnic¢ki podaci

LCD

Vrsta

Veli¢ina prikaza

Filtar za boje
Staklena povrsina

TFT (Thin Film Transistor), 1920 x 1080,

0,25 mm veliCiona piksella

Metricki sustav: 55 cm

Imperijalni sustav: 22” (vidljiva dijagonala 21,5”)
RGB vertikalna pruga

Protiv blijeStanja

Ulazni signal

Video
Sinkro

RGB analogni (0,7/1,0 Vp-p, 75 ohma) / TMDS digitalno (100 ohma)
Odvajanje sinkroimpulsa
f,:24-82 kHz, f :50-75 Hz

Kompatibilnost

PC
Macintosh'

Do 1920 x 1080 bez preplitanja
Power Macintosh do 1920 x 1080

Razlucéivost

Preporudljivo i
podrzano

1920 x 1080 @ 60 Hz

1680 x 1050 @ 60 Hz

1360 x 768 @ 60 Hz

1440 x 900 @ 60 Hz

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1280 x 960 @ 60, 75 Hz

1280 x 800 @ 60, 75 Hz

1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 75 Hz

720 x 400 @ 70 Hz

Napajanje

Napon

100-240 VAC, 50/60 Hz (automatsko preklapanje)

Podrucje prikaza

Puno skaniranje

476,64 mm (H) x 268,11 mm (V)
18,77” (H) x 10,56” (V)

Radni uvjeti Temperatura +32° F do +104° F (0° C do +40° C)
Vlaznost 10% do 90% (bez kondenzacije)
Nadmorska visina Do 10.000 stopa (3000 m)
Uvjeti Temperatura -4° F do +140° F (-20° C do +60° C)
skladisenja VlaZnost 10% do 80% (bez kondenzacije)
Nadmorska visina Do 40.000 stopa (12.000 m)
Mjere Fizicke 528 mm (8) x 400 mm (V) x 228 mm (D)
20,78 (S) x 15,76” (V) x 8,98 (D)
Tezina Fizicke 8,01 Ibs (3,64 kg)
Rezimi o¢uvanja  Uklju¢eno 23W (Uobi¢ajeno) (VA2248-LED) (plava LED)
energije Isklju¢eno 26W (Uobi¢ajeno) (VA2248m-LED) (plava LED)
<0,3W

Pripremljeni rezim vremenskih postavki (Pripremljeno za VESA® 1920 x 1080 @ 60 Hz)

Upozorenje: Nemojte podeSavati grafiCku karticu vaseg racunala tako da premasuje najviSu frekvenciju
osvjezivanja; ako to ucinite moglo bi do¢i do trajnog oste¢enja na vasem LCD zaslonu.

" Macintosh racunala koja su starija od G3 ¢e trebati ViewSonic® Macintosh adapter. Ako Zelite naruciti adapter,

kontaktirajte ViewSonic.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 17



Rjesavanje problema

Nema napajanja
» Uyvjerite se da je gumb napajanja (ili sklopka) ukljucen.
» Uyjerite se da je kabel AC napajanja ¢vrsto priklju¢en na LCD zaslon.

» Ukljucite drugi elektri¢ni uredaj (poput radija) u uti¢nicu kako biste utvrdili ispravnost
te utiCnice.

Napajanje je uklju¢eno, ali na ekranu nema slike

» Uyvjerite se da je video kabel koji ste dobili s LCD zaslonom tijesno pri¢vrS¢en na video
izlazni prikljucak na straznjoj strani racunala. Ako drugi kraj video kabela nije stalno
prikljuc¢en na LCD zaslon, ¢vrsto ga pricvrstite na LCD zaslon.

* Podesite svjetlinu i kontrast.
» Ako koristite Macintosh koji je stariji od G3, trebat ¢e vam Macintosh adapter.

Pogresne ili nenormalne boje

» Ako ikoja boja nedostaje (crvena, zelena ili plava) provjerite video kabel i uvjerite se
da 1i ¢vrsto spojen. Olabavljeni ili slomljeni kontakti u konektoru kabela ¢e izazvati
nepravilni spoj.

+ Prikljucite LCD zaslon na drugo racunalo.

* Ako posjedujete stariju graficku karticu, kontaktirajte ViewSonic® radi ne-DDC
adaptera.

Upravljacki gumbi ne rade

 Pritiskajte istodobno samo jedan gumb.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 18



Podrska za korisnike

Za tehnicku podrsku ili servis proizvoda pogledajte dolje ili kontaktirajte maloprodaju.
NAPOMENA: Bit ¢e vam potreban serijski broj proizvoda.

Zemlja/

s Web stranica Telefon E-posta
Regija

www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_hr@

Hrvatska |www.viewsoinceurope.com . .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED
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CiSéenje LCD zaslona
« UVJERITE SE DA JE ZASLON ISKLJUCEN.

* NIKAD NE PRSKAJTE I NE IZLIJEVAJTE NIKAKVE TEKUCINE PO EKRANU
ILI KUCISTU.

Za Cisc¢enje ekrana:
1. Obrisite ekran ¢istom, mekom krpom koja ne otpusta dladice. Na taj nacin ¢ete odstraniti
prasinu i ostale Cestice.

2. Ako ekran joS$ uvijek nije Cist, nanesite malu koli¢inu sredstva za ¢iS¢enje stakla koja ne
sadrze amonijak niti alkohol na ¢istu i meku krpu koja ne otpusta dlacice i njome obriSite
ekran.

Za c¢isc¢enje kucista:
1. Koristite meku i1 suhu krpu.

2. Ako kudiste jos uvijek nije Cisto, nanesite malu koli¢inu blagoga, neabrazivnog
deterdzenta koji ne sadrze amonijak niti alkohol na ¢istu i meku krpu koja ne otpusta
dlacice 1 njome obriSite povrSinu.

Odricanje od odgovornosti

* ViewSonic® ne preporucuje koriStenje sredstava za ¢is¢enje koja sadrze amonijak ili
alkohol za ¢is¢enje LCD zaslona 1 kucista. Prijavljeno je da neka kemijska sredstva
dovode do ostecenja ekrana i/ili kucista LCD zaslona.

* ViewSonic ne snosi odgovornost za oste¢enja koja su nastala upotrebom sredtava za
¢iséenje koja u sebi sadrze amonijak i alkohol.

ViewSonic VA2248-LED/VA2248m-LED 20



Ograniceno jamstvo
VIEWSONIC® LCD ZASLON

Sto je obuhvaéeno jasmtvom:

ViewSonic jamc¢i da ne njegovim proizvodima pod normalnim uvjetima koriStenja nece biti
kvarova u materijalu ili u izradi u jamstvenom periodu. Ako se na proizvodu u jamstvenom
periodu pokaZze kvar u izradi ili materijalu, ViewSonic ¢e prema vlastitoj procjeni popraviti ili
zamijeniti proizvod sli¢nim proizvodom. Zamjenski proizvdod ili dijelovi mogu ukljucivati
preradene ili obnovljene dijelove ili komponente.

Koliko dugo traje jamstvo:
Za ViewSonic LCD zaslone vrijedi jamstvo od 3 godine za sve dijelove ukljucujuéi i svjet-
losni izvor i 3 godine za rad od datuma prve kupnje.

Tko je zaSti¢en jasmtvom:
Ovo jamstvo vrijedi samo za prvoga kupca.

Sto jamstvom nije obuhvaéeno:

1. Svi proizvodi na kojima je serijski broj izbrisan, izmijenjen ili odstranjen.

2. Ostecenje, istroSenost ili neispravni rad koji su nastali zbog:

a. Nezgoda, pogresnog koristenja, znemarivanja, vode, pozara, grmljavine ili ostalih
prirodnih sila, zbog neovlasStenih preinaka na proizvodu ili nepridrzavanja uputa koje
ste dobili s ovim proizvodom.

b. Svih oStecenja proizvoda pri dostavi.

c. Uklanjanja ili instaliranja proizvoda.

d. Uzroka izvan proizvoda, poput kolebanja u napajanju ili kvarova napajanja.

e. Upotrebe dijelova ili opreme koja nije u skladu sa tehnickim zahtjevima ViewSonica.

f. Normalnog troSenja u radu.

g. Bilo kojega drugog razloga koji nije vezan uz oStecenje proizvoda.

3. Svaki proizvod koji pokazuje stanje koje je opéepoznato pod nazivom “usnimavanje
slike” koje nastaje kad se na proizvodu prikazuje staticka slika u duzem vremenskom
periodu.

4. Troskove za uklanjanje, instalaciju, transportne troSkove u jednom smjeru, osiguranje i
usluge podesavanja.

Kako dobiti uslugu servisa:

1. Radi informacija u servisiranju u okviru jamstve, kontaktirajte PodrSku za korisnike View-
Sonic (Molimo pogledajte stranicu Podrske za korisnike). Morate dati serijski broj vaseg
proizvoda.

2. Za ostvarivanje popravka u okviru jamstva morat ¢ete osigurati (a) originalni racun o
kupnji, (b) vase ime, (c) vasu adresu, (d) opis problema 1 (e) serijski broj proizvoda.

3. Odnesite ili otpremite proizvod pripremljen za transport u originalnoj ambalazi do
ovlastenog servisa ViewSonic ili u ViewSonic.

4. Radi dodatnih obavijesti ili ime ovlastenog servisnog centra ViewSonic kontaktirajte
ViewSonic.

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 1 of 2 LCD LWO02 Rev. 1e 06-11-07
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Ogranicenja jamstva:

Nema jamstava, izricitih ili podrazumijevanih koja bi se mogla protezati izvan ovdje opisanih
granica ukljucujuéi i podrazumijevano jamstvo o mogucnosti prodaje ili prikladnosti za po-
jedinu primjenu.

Iznimke od oStecenja:

Odgovornost ViewSonica je ograni¢ena na cijenu popravka ili zamjene proizvoda. ViewSonic

nece biti odgovoran za:

1. Ostecenja ostale imovine koja mogu nastati oSte¢enjima proizvoda, oStecenja zbog ne-
prikladnosti, gubitka mogucnosti koriStenja proizvoda, gubitka vremena, gubitka profita,
gubitka poslovnih prigoda, gubitka u robi, smetnji u poslovnim vezama ili druge komerci-
jalne gubitke ¢ak 1 kad je pruZen savjet o mogucénosti takvog oStecenja.

2. Sva druga oStecenja, slucajna ili posljedi¢na ili kakva druga.

3. Za sva potrazivanja bilo koje trece strane od kupca.

4. Popravak ili pokusaj popravka bilo koje drug osobe osim onih koje je ovlastio ViewSonic.

Uc¢inak drzavnog zakona:

Ovo jamstvo daje vam to¢no odredena zakonska prava no mozete imati 1 druga prava koja se
razlikuju medu drzavama. Neke drzave ne dopustaju ogranicenja podrazumijevanih jamstava
1/ili ne dopustaju isklju¢ivanje sluc¢ajnih ili posljedi¢nih Steta, pa se u tom slucaju gore nave-
dena ograni¢enja ne odnose na vas.

Prodaja izvan podrucja SAD i Kanade:

Za podatke o jamstvu i servisu ViewSonicovih proizvoda koji se prodaju izvan SAD 1
Kanade, kontaktirajte ViewSonic ili vasega lokalnog zastupnika ViewSonic.

Jamstveni period za ovaj proizvod na osnovnom teritoriju Kine (iskljuc¢uju se Hong

Kong, Macao i Taiwan) podlijeZe uvjetima i okolnostima koriStenja iz Kartice jamstvenog
odrZavanja.

Za korisnike u Europi 1 Rusiji sve pojedinosti o jamstvu mogu se pronac¢i na www.viewsoni-
ceurope.com pod Support/Warranty Information (Podrska/Podaci o jamstvu).

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 2 of 2 LCD _LWO02 Rev. le 06-11-07
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